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EN: When assembly, do not tighten the screws one by one first until making sure all the 
       corresponding screws are placed in the right positions.
DE: Bitte achten Sie beim Zusammenbau darauf, dass alle entsprechenden Schrauben in der 
       richtigen Position angebracht sind, und ziehen Sie die Schrauben dann nacheinander fest.
IT: Durante il montaggio, assicurarsi che tutte le viti corrispondenti siano installate nella 
       posizione corretta, quindi serrare le viti una per una.
FR: Lors du montage, assurez-vous que toutes les vis correspondantes sont installées dans la 
       bonne position, puis serrez les vis une par une.
ES: Al ensamblar, primero asegúrese de que todos los tornillos correspondientes estén instalados 
     en la posición correcta y luego apriete los tornillos uno por uno.
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EN：Please screw the parts together at 50% loose, then tighten all screws up 100% at the end to make the product stable.
DE：Bitte schrauben Sie die Teile zu 50 % locker zusammen und ziehen Sie dann am Ende alle Schrauben zu 100 % fest, um das Produkt stabil zu machen.
IT：Si prega di avvitare le parti insieme al 50% senza stringere, quindi stringere tutte le viti al 100% alla fine per rendere il prodotto stabile.
FR：Veuillez visser les pièces ensemble à 50 % sans serrer, puis serrer toutes les vis à 100 % à l'extrémité pour rendre le produit stable.
ES：Atornille las piezas al 50% sin apretarlas y luego apriete todos los tornillos al 100% al final para que el producto sea estable.
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EN：The SILVER C (M6x25mm) is used for the stool board.Please pay attention to the size of the screws.
DE：Für das Hockerbrett wird das SILBER C (M6x25mm) verwendet. Bitte achten Sie auf die Größe der Schrauben.
IT：Il SILVER C (M6x25mm) viene utilizzato per il pannello dello sgabello. Si prega di prestare attenzione alle dimensioni delle viti.
FR：Le SILVER C (M6x25mm) est utilisé pour le tabouret. Veuillez faire attention à la taille des vis.
ES：El SILVER C (M6x25mm) se utiliza para el tablero del taburete. Preste atención al tamaño de los tornillos.
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